VERSHES IR SEKLUMOS

Neseniai pradjusi Vasario SeSiolik-
toji daugelyje viety buvo paminéta
su priderama rimtimi ir jspiidingu-
mu, Misuy Pastogés 58 Nr. aprasyta
Morawos penkiu lietuviy demonstra-
cija yra tiesiog jaudinanti. - Ir tas
kaip tik byloja, kad dar gyva mumy-
se Lietuva ir, kad jos likimas bei
ateitis t(ebl"l‘ﬂ vienas pagrindiniy
miisy Sios dienos riipescin.

Tadiau 5 kitos pusés tenka su
nemaZu karteliu pripazinti, jog yra
atsitikimy, kad $i didZioji mis visu

valanda buvo minima su val-
dininkifsku pareigin-
g ummu, paverdiant ja tik

proga _susirinkti ir pasilinksminti.
Ir tokie reifkiniai aliarmuojandiai
Saukia, kad miisy vidinis jausmas
savam kraStui sekl&ja, jo
vietoje atsistoja siauri ir asmeniSki
interesai, kurie vargu, ar derinasi
su pagrindine visos tautos mintimi
ir ar prisideda prie ty veiksniy, ku-

rie pateisinty miisy tremtinifkaji
gyvenima.
Prisimenant anas entuziastingas

demonstracijas tautiniuy Svenéiy me-
tu dar ndpriklansomoje Lietuvoje,
kur beveik kiekvienas rodé tiek mnar-
sumo, kad galGjo vienas paimti Vil
niy, ir i§ kitos pusés lygindnt Sian-
diening pad@tj, kai miisy narsieji
vadovai, gave niidie Slaviko ar mis-
kakirdio darbg, dZiaugiasi galj
laimingai gyventi, besirii-
pindami tik savanaudZia egzistencija
(o kg jau bekalb@ti apie eilinj pilie-
ti!) — tuomet mnenoromis ateina
skaudus klausimas: kur diugo miisy
garsiai skelbti puiadm ir xsxpzumgo-
Jimai?! Ar gi i§ fll\lll)ll Sis paql-
traukimas tereiSkia vien tik savisau-
gos uztikrinimg?! Ir skaudZiu prie-
kaiStu Siandie kiekvienam suskamba
telslngx poeto J. Aistio ZodZiai:

“‘Nors visi zadéjom mirti uz tévyne,
liko neteséti miusy pazadai.’’

Vadinasi, kada bendrieji tautos
interesai atsistoja asmeniSkyju Sesé-
Iyje, tai visai nenuostabu, kad atei-
nam j minéjimus ne vidinio jausmo
veréiami, bet tik norédami pademon-
struoti savo etiketinj patriotizma,
arba nenorédami rizikuoti viliojandia
ateitimi tuo atveju, jeigu Lietuva
kada nors prisikelty . . . .

Tuo tarpu Siandie kiekvienas mi-
néjimas yra ne kas kita, kaip miisy
dvasinis pakilimas ir nuskaidrini-
inas, iSsipléSimas i§ kasdienybés ru-
tinos, kuri dieng i§ dienos vis labiau
mus savin jsiurbia, jsiurbia net ir
tuos, kuriy Sviesiu idealizmu niekas
nedrjsty suabejoti. Tai yra Kkietas
gyvenimo désnis, kad Siandie mes
esame priversti uzsitikrinti  savo
darbu duona ir pastoge. Tas tiesa,
““Zmogus negali gyventi be duonos;
taip pat jis negali gyventi ir be
tévynes” — atkakhm kadaise pab-
1876 pranciizy romantizmo milZinas
Vietor Hugo. Siuo metu savo
tévyne kiekvienas
nefiojamés savo Sir-
dyje. Todél kiekviena tautiné
Sventé yra drauge miisy dvasios
gventé, o kiekvienas jos paminéjimas
yra kartu §o misy dvasinio alkio
pasotinimas.,  Atseit, Situ Svenéiy
verté ir prrasmé priklauso pirmoj
eilégj nuo misy vidinio nusiteikimo :
ar mes j jas Zifrésime kaip i atsi-
tiktinius dalykus, ar kaip i miisu
dvasios stiprybés versmes. Reikia
neuzmirsti, kad kiekvienas laiko tar-
;ms tokloms Sventéms uzdeda speci-

ing %yme, nepaisant, ar dZitigesyje,
ar varge toji $venté buvo pradéta.
Ir jeigu daugomoje milsu visos tau-
tinds Sventés buvo dZziiigesio Zenkle,
tai Sandie jos turi visai kitokj
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KOMENTARAI NEREIKALINGI

Pereito sekmadienio ‘‘The Sunday Sun’’

savo sensaciniy Zinin pusla-

pyje pirmoje vietoje utspansdino tokio turinio pranesima:

MINISTERIS PALIEPIA ISAISKINTI EMIGRANTU SUSIRINKIMA

“ATSARGOS KARININKAMS

PALIEPTA

BUTI

ISTIKI-

MIEMS SAVO TEVYNEI

BI'\'I"Sll' VENGRIJOS

KARIUOMENES KARININKU IR JU

ZMONU BEL DRAU G SUSIRINKIMAS YRA AISKINAMAS EMI-

GRACIJOS DEPARTAMENTO

VALDININKI.

Susirinkime daugiau kaip valandq kalbéjo Atmuo dmbuﬂm\' vilkis Zmo-
gus, kuris ra//mu (Iul:/nuc “likti i§tikimais vengrais ir neisitraukti Aus-

tralijos gyvenimo biidan.’

Apis 60 vyruy ir motery, visi Euro- |

pos emigrantai, dalyvavo susirinki-
me, kuris jvyko saléje Young St.,
City, kovo 3 d. Susirinkime, salés
gale, dalyvavo ir ‘‘Sunday-Sun’’ re-
porteris su vengry vertéju.

Dvasiskis, kuris buvo vienintelis
kalbétojas, kalbéjo -~ be pertraukos
vengriSkai. Baigdamas savo kalba,
jis kvieté pateikti klausimus, suteik-
damas pirmenybe eilei buvusiy ven-
gry karvininky, kurie buvo uZéme
priekines vietas. Vertgjas pasaké,
paZjstas buvusius vengry majorus ir
kapitonus, sédinéius tose vietose.

Dvasiskis pranesé susirinkusiems,
kad jie turi laikytis 8iu karininky
vadovavimo.

Zydai nusalinami

Pagal vertéjo ZodZius, pmno*«‘-iaq
aifkiai pabrézé, kad Sioje grupeJe
Zydas negah bml nariu.

Jis cpranesé, kad vengrai néra
mégiami australy. PavydZiui, pra-
nes§é kalb@tojas, vienas vengras emi-
grantas vieSai buvo iSkoliotas vieno
centrinio pasto (GPO) valdininko,
kuris pasaké: ‘‘Ak, eik peklon, Zmo-
gau, netrukdyk manes; a§ nesuprantu
keistos jiisu kalbos.”

Vengrai sukurs savo bendruo-
meng, kuri veiks kontrolivojama
Ju baznydéios.

Vengrai buvo skatinami pasitikéti
ateitimi ir tikéti, kad jie turés lai-
més grizti namo i Vengrija.

Paminétas vadas

Galutiniai nuostatai dél priémiimo

nariuy j §i kluba bus aptariami véli-
vesniame susirinkime. Visi dalyviai
turés garantuoti k.n]) uz \lSlslxnl pa-
nkun'}
““‘Labiausiai tinkamu kontroliuoti
bendruomends kluba'’' buvo paming-
tas vengras Andrew Laszlo, apibu-
dintas kaip ‘‘teisiu daktaras, Zurna-
listas, kalbétojas ir tarptautinis at-
letas.”’
Kai
porteris ir
stata, lygiai kaip ir
vengrif.

susirinkimas Dbaigési re-
vertéjas apleido pa-
dauguma

Siandie jos
atnan,]luu misy dva-
sios Zaizdas, kurios atsi-
véré su ta diena, kada pirmasis prie-
So karys perZengé miisu krasto sie-
nas. Tad gal biit ir yra Siandieni-
niy Svendiy ir mingjimuy pati giliau-
sia prasmé kiekviennu
kart tasias Zaizdas
kaip galima gilianu
atvert, kad atnauji-
namas sopulys mus
deginty ne vienam
momentui, bet nuola-
tos, ligi misy wiléinq
i§sipildymo valandos.
Ir baisu, jeigu mumyse tos Zaizdos
be laiko uZgis ir viena diena savyje
anos deginandios kancios nejusime.
Tada mes biisime panaSiis j anuos
nzakusius eZerus, nuo kuriuy pabéga
laisvés pauk$éiai ir kuriuose palieka
tik varlés ir SliuZai.
V. Kazokas.

charakterj :

1 jos parlamento sprendimui.

Tadiau apie 20 vengry pasiliko ir
vis dar tebebuvo pastato patalpose
daugiau kaip valanda vélian, kai re-
porteris vaZiavo pro Sali.

Jstatymus atitinkas praneSimas,
apibudings Laszlos kaip naciu kolo-

boranta Vengrijoje, yra pasiystas
Emigracijos ministeriui  Harold 'ui

Holt’ni iSaiSkinimui.

Nuo atvykimo dienos § N.S.W.
valstijq, Laszlos dirbo lentpiu-
véje.

Neseniai jis buvo panaudotas ver-
téju tardymo veiksmuose prie Liver-
pool’io teismo dél mirties vieno aus-
traly kareivio, kurj nudiiré vienas

emigrantas.
Deportavimo grésmé
Emigracijos ministeris Holt’as

prane$é¢ Canberroje, kad jis yra pa-
liepes skuby iSaiSkinima-tardyma.

““Mes galime deportuoti kiekviena
emigranta pripaZinta kaltu dél skal-
danéios ar kenksmingos veiklos, ir
mes nevengsime taip pasielgti,’”’
pranes¢ p. Holt as.

‘“AS pakartoju,
galios deportuoti tuos,
prie§ geriausius emigranty ir
traly interesus.’’

“Vyriausybés politika yra galimai
skubiausin  kelin asimilinoti emi-
grantus i australy bendruomene.’’

“AS raginu australus ir emi-
grantus dirbti dél $io tikslo.”’

““Si politika pladiu mastu yra
sékmingai vykdoma, tafiau mes ne-
nuneigsime, kad gali biiti tokiu at-
skiry atsitikimy su Zmonémis, kurie
nenori biiti asimilinojami.’’

REDAKCIJOS PRIERASAS. —
(ia pateikiamas paZodinis vertimas.
perduodant tas pacias antgalves bei
paraStes ir uzakeentavimus. Nuo
komentary susilaikytina.

kad mes turime
kurie dirba
aus-

Nr. 61. Antricji Metai
Sydnejus, 1950m. kovo 22d.
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SAUKIASI VOKIET!JOS
PAGALBOS
LONDONAS. — Brity parlamento
riimuose W. Churchillis skatino su-
daryti Europoje fronta prie§ galimag

tolimesne Soviety invazija. Jis pa-
brézé, kad Vakarai negali suteikti

Vokietijai jokio uZtikrinimo, kad ji
uebus uZpulta Soviety ar satelity.
Toliau jis pabrézé, kad Europos sie-
nos negali biiti apsaugotos be Vokie-
tijos dalyvavimo Sioje apsaugoje.

Dar 8 bandymai

LONDONAS.—Kenneth de Cour-
ey, brity “‘Intelligence Digest’’ re-
daktorius, pranesé, kad, pagal jo tu-
rimas slaptas informacijas, Sovietai
kovo 5-10 d.d. laiko tarpe ivykdé 8
atominds  energijos  sprogdinimo
bandymus.

Badas Kinijoje

HONG KONGAS.—Siaurés ir Siau-
rés rytu Kinijoje siaudia badas: Apie
tai praneSa komunisty misija, atvy-
kusi i Hong Konga pirkti maisto.
Nacionalisty sluogsniai teigia, kad
tose srityse badauja apie 30 mil. ki-
nieéiy.

ATSILYGINIMAS SOVIETAMS

LONDONAS. — Brity vyriausyb@
svarsto projekts, pagal kurj turédty
biiti suvarZytas Soviety Rusijos ir
satelitiniy krasty diplomaty judgji-
mas uZ Londono riby. Numatoma
nustatyti, kad §iy krasty diplomatai
negaléty toliau keliauti kaip 30 km.
spinduliu. Siuo bidu norima atsily-
ginti Sovietams, kurie panafius su-
varZymus yra nustate Brity dlplo-
matams Masky oje.

ISTREMP POPIEZIAUS
PASIUNTIN]
LONDONAS.—Cekoslovakijos 'vy-
riausybé paprasé popieZiaus pasiun-
tinj Ottavio de Liva apleisti kraSto
sienas. Jis apkaltintas ‘‘isimaiSy-
mu j Cekoslovakijos vidaus reikalus.’”

TITO PATAIKAUJA MASKVAI

PARYZIUS.—Tito vienas pirmyjg
pasiskubino pripaZinti Kom. Kinija,
tatian  Maotsetungas, raudonosios
Kinijos valdovas, nepriémé Sio Tito
pasitarnavimo.

LENKIJA TREMIA VOKIECIUS

BERLYNAS.—Lenkija i$trémé i$
savo pokarinds teritorijos dar 125.-
000 vokie¢iy. Manoma, kad po vie-
nerig mety Lenkijos valdomoje Rytu
\okmmos dalyje nehehks né vieno

vokiecio.

Vidaus krize Belgijoje

LONDONAS.—Po to, kai uz Leo-
poldo grizima i sosta Belgijos gyven-
tojai pasisaké tik 57.6 % balsavimo
dauguma, ex-karalius Leopoldas ga-
lutinj Zodj paliko jungtiniam Belgi-
Tuo pa-
¢in metu 300.000 Belgijos darbinin-
kuy, protestuodami prie§ galima Leo-
poldo grizimg Belgijos sostan, su-

mis, o profesiniy uniju vadai pagra-
sino visuotiniu streiku.® Dabartinis
Belgijos ministeriy kabinetas, vado-
vaujamas Eysken’so, negalédamas
susitarti dél jungtinio parlamento
posédzio susaukimo, aStuoniems libe-
raly ministeriams grieztai besiprie-
Sinant prie§ Leopoldo griZimg, atsi-
statydino. Laukiama, kad princas

ruosé triukSmingus jspéjimo streikus,

trukusins 24 valandas.  Belgijos
socialistai vieSai pareiSke. pasiprie-l

Sinimg prie§ Leopoldo grjZima bet
kuriomis turimos galios priemoné-

regentas kuriam nors socialisty-
krik$¢ioniu partijos lyderiui paves
sudaryti nauja ministeriu kabineta,

{kurio visi nariai biity katalikai —
| karaliaus Leopoldo Salininkai.

PROSVAISTE KINIJOJE

HONG KONGAS.—Kaip pranesa
A.A.P.-Reuteris, Nac. Kinijos kau-
niai junginiai sekmingai persikélé is
Formozos salos i Kinijos sausZemj ir
uzémé Chekiango provineijoje Sung-
meno miestq. I{t)reapondontai pra-
nefa;, kad Sungmeno uZémimas téra |
nedidelio lokalinio pobiidZio karinis
veiksmas ir tai nereifkia karinio
prietiléio sudarymo. Tadiau

uzsie- (&
inio ir kiny sluogsniuose Formozoje

Sis uzémimas laikomas toli siekianéiu
{ir sékmingu nacionalisty judéjimo
| veiksmu. Nacionalisty karo laivy-
nas pranesa, kad kiti kariniai jungi-

iniai nzémé Kinijos pakranéiu sritis

tarp Taihovo ir Haimeno, uzkirsda-
mi kelia komunistams pasiusti §
Sungmena pastiprinimus.  Pranefa-
ma, kad Sungmena uZimant, Zuvo
2500 kiny komunisty kariy.
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Lmogaus zudymo tinklas

"SOVIETU AGENTO PARODYMAI

Buvgs NKVD majoras, pri-
; sidenges Pétrovo pravarde,
atsidiires jaw  Vakaruose,
paskelbé ‘“Tribune de Ge-

* neve’ dienrastyje savo atsi-

mimus. Cia skelbiama ta jo
atsiminimy  dalis  (“T. d.
3.7 1950. 1.10/12), l‘um)}c

e jis apraso NKVD priemones

«DP paimli ar likviduoti—

Jei me savo rankom, tai sq-
mngmmku ar $alpos orga-
nizacijy. (E).

Repatrianty likimas.

1945m. rugpiti¢io m. buvau pas-
kirtas palydéti gana dideli repatri-
janty biirj i sotvykla rytingje Vokie-
tijos zonoje.

Tai buvo ilgas traukinys, sudary-
tas iSimtinai i§ prekiniy vagoniy.
Ant kekvieno kabojo didzZiulis Sta-
lino portretas su jrasais raudonuose
kaspinuose: ‘‘Adit duluzmam Stali-
nui, kad mus iSgelb@jo i§ faSistinés
nelaisvés!”’ ‘“Grjztame j savo té-
vyne!” ir tt. Vykstantiems ameri-
kie¢in karinomené buvo iSdalinusi
maisto, o tik ka prad@jusi veikti
UNRRA , — drabuziy. Kai kurie
i8keité maista | degting. Pirmoji
kelionés dalis vyko dziaugsminga
nuotaika,

Vos tik paqkutmms amerikoniy
postus pravaziave ir prie sienos su-
stoje, tucétuojau buvome apsupti
soviety daliniy. Repatriantai, ‘‘sa-
viSkius’’ pamate, parodé tikrai nuo-
Sirdy dZiaugsma: lipo i§ traukinio,
apsikabino kaveivius ir karininkus
nes¢ ant ranky. Tadiau pastarieji,
uZuot dZiaugesi naujai atvykusiais,
pasiliko Salti, nepamirsdami, kad
atstovuujn NKVD. Staiga, Svilpu-
kas, ir jsakymas lipti i vagonus.
Véliau garsiakalbin = paskelbta, kad
trankmys vyks Werdaun stovyklos
kryptnm kad vagony durys turi
biiti uzddrytos Palydovai buvo jsa-
kyti Sauti, jei kas bandytu atidaryti
duris ar gokti i% traukinio,

° Repatriantai klausési Sypsodamies.
Matyt, né vienas neabejojo sutikimu,
kurj tévyné jiems suruos.

Po keliy valandy kelionés atvyko-
me | Werdau. Ir vél traukinys bu-
vo apsuptas. Dabar jaun visi buvo
padétj suprate. Nusiming i&lipo re-

patriantai. Nuved@ juos j tam tik-
rus vieno kalno §laite iSkastus tune-
liug, kurie karo metu, matyt, buvo

naundojami sléptuvéms.

Po to, kaip repatriantai buvo nu-
vesti | stovykla, kai vyrai buvo at-
skirti nuo motery ir kai jvyko pati-
krinimas, komendantas pasira$é man
akty, liudijant] apie naujo Zmogi-
fky prekiu krovinio gavimg. Atve-
Zian jam net viena Zmogu daugiau:

pakeliui viena vokiediy vergé pagim-
dé buisima soviety verga.

Mano misija buvo baigta. Atsi-
sveikindamas su komendantu, pasi-
teiravau, ka jis galvoja su repatrian-
tais daryti.

— Kaip? — susuko jis . . . — a¥
tai jau tikrai nedavinésiu jiems kaka-
vos, kaip amerikie¢iai. Jie gaus tai,
ka yra uZsitarnave. Cia bus pirmoji
atranka.

Prisiminian tada 13 str. 2 pas-
traipa i§ instrukeiju apie repatrian-
ty priémimg sovietingje teritorijoje.
Pirmoj eiléj buvo pasakyta, kad visi,
kurie jtariami rySiais su Vlasovo par-
tizanais, turés biiti atskirti; paskum
bus atrinkti patikimiausieji. Jie bus
trumpam nusiysti namo, o véliau
erazinti vél j Vokietija meSkerioti
tiem, kurie svyruoja: repatrijuoti ar
ne, ir néra tikri dél savo likimo
SSSR. Likusieji bus nugabenti 1
antro efalono stovyklg. Ten bus an-
tras paskirstymas. Daugumas re-
patrianty pagaliau bus nugabenti j
darbovietes pagal instrukeijas NKVD
““Goulag” t.y. sunkiyju darbu vy-
riausiosios administracijos . .

Pasakojo man, kad ro]mtuantam%
vykstant i sunkiu;u darbu stovyklas
motery Sauksmus nustelbdavo vyry
dainos: "I\osibiinme Sibiro. Sibiras
lmp pat rusy zemc ok (Bus d.)

Akcija pne_s komunistus

Kaip praneSa ‘‘The Sunday Sun’’
bendradarbis i§ Canberros, federali-
né vyriausybé ruofiasi pravesti Pra-
gaiStingos Veiklos Tstatyma, kuriuo
komunisty partija Australijoje bus
paskelbta nelegalia organizacija. Vi-
sos komunisty partijos jstaigos, o
taip pat ir ju laikras$é¢iai bei leidiniai
bus uZdaryti. Taip pat bus uZdrau-
stos ir Salutinés komunisty organiza-
cijos. Komunistai bus paSalinti i§
uniju ir valdzios jstaigy posty. Lai-
krastis teigia, kad vyriausybé turi
komunisty ir ju simpatiky saraSus,
kuriy tarpe yra ir Zymiy Sydnéjaus
bei Melbourno pareigiiny.

AUKSO AISTRA WEDDER-

BURNE

Mazo Viktorijos valstijos mieste-
lio Wedderburno® gyventojai idgyve-
na didelj aukso ieSkojimo jkarstj.
Tilas D. Butterick’as su 3 savo
Zentais iSkasé savo sklype uz £10.000
ankso. Tadiau Butterick’o aukso
kasyklu darbas turéjo sustoti, nes
tolimesnj ieSkojimo darba uZkirto Sa-
lia esa mokyklos ir banko sklypai.
Kitas gyventojas Smith’as rado
£1.100 vertés aukso nugetq. Dides-
niy ar maZesniy aukso nugety rado
i l\m gyventojai, vos pradéje kasi-
néjimus savo sklypuose.

Kad 9 Karlo lietuviskei Sneketu. .

AMERIKOS VISUOMENE VASARIO 16 ZENKLE — SENATORIU,
GUBERNATORIU, TR VISUOMENES VEIKEJU KALBOS. HI-
CAGA DAROSI PASAULIO LIETUVIU SOSTINE. — MENAS IR

KNYGOS.
(Specialaus Misy Pastogés

Amerikos lietuviy visuomend vis
dar Lietuvos Nepriklansomybes Zen-
kle. Kmp prasidéjo Sventés mingji-
mai vasario 16 d. iSvakaremis, taip
dar jie ir tebesitesia iSsibarsciusiose,
kolonijose. Svarbiausi  minéjimo
punktai buvo New Yorkas, Chicaga,
Clevelandas. \epnlxluubom\bos die-
na pamme,]o netik lietuviskoji spau-
da, bet ir Amerikos jtakingi laikra-
§Ciai, o taip pat ir radijo stotys.

Chicagos, New Yorko ir dar kelio-
likos valstiju gubernatoriai paskelb@
proklamacijas, kuriose prilygino |8
Vasario 16 Amerikos Sventéms ir
parei§ké pasigéréjima lietuviy tau-
tos pastangomis ir jos indéliu i kul-
tliros lobyng. Jie, kaip ir lietuviai
veikéjai, tvirtino, kad ateis greit
diena, kada v@l Lietuva bus laisva
ir nepriklausoma, kaip to reikalauja
teisingumas ir tauty troSkimas gy-
venti laisvai bendroje ir t(-iﬂiugoio
taikoje. 1§ VaSingtono atvykes i Chi-
caga senatorius Secott Lmeas mingji-
me vieSai pareiské, kad Amerika bu-
vo suklaidinta Soviety Rusijos; jis
savo kalboje nusvietd kad toji klaida
nebus pakartota ir pavergtos tautos
vél susilauks laisvés. Prof. Mykolas
BirZigka, pats pasiraSes Nepriklau-
somybés Aktg, nuSvieté ano meto
salygas. Tada Sis didysis miisy lai-
svés aktas buvo pasiraSytas maZzame
kambarélyje. Akta perskaité dr.
Jonas Basanavifius ir pats pirmas
pasiragé. Jo mnebuvo galima dél
vokiediy okupacijos viefai paskelbti
visuomenei, Tame kambaryje atsto-
vai, akta pasiraSe, neturéjo kur net

atsis@sti, nes mnebuvo kambaryje né
kédZiy. Jie tuoj iSsiskirstd.

Baigdamas savo paskaitg, prof.
Birziska pareiSké su gyvu tikéjimmn,
kad toji valanda jau netoli, kad ir
jis, nepaisant savo amZiaus, dar su-
lauks Laisvos ir Nepriklansomos
Lietuvos. Sal&je ilgai plojo. - Dau-
zelyje veidy suzibo aSaros. Visi pa-
jnto savo Sirdyse, kad Lietuva gyva
ir kelsis v@él naujam gyvenimui.

PanaSiai minéjo ir Kanados lietu-

viai, Turonte per pamaldas taré
7odj kardinolas McGuigan. Jis pri-
miné Lietuvos Nepriklausomybés

reik§me ir laimino lietuviy kovas ir
Zygius dél laisvés. Paskui tiikstan-
tinés minios pripildé gatve su pla-
katais ir Sikiais, reikalaujanéiais
laisvés. ISkilmingame minéjime kal-
béjo maunjai paskirtas Kanadai gen.
konsulas Gylys.
Pasaulio lietuviy

sostine dabar

korespondento Amerikoje)

laikoma Chicaga. | Ja pramaté ne be
prasmés VLIK’o vadovybé. Cia jau
i§ seniau gyvena per 100,000 lietu-
\'iu Turima 13 lletuvx%ku paraplm,
Simtus draugijy, organizacijy, kurig
turtas ne §imtais tiikstandiy, bet mi-
lijonais. Cia kas savaite vyksta ke-
lios deSimtys susirinkimy, iSkeliami
svarbiis klausimai, tuoSiami jvairiis
vaidinimai, Chicaga ir naujyju lie-
tuviu ateiviy centras, Cia daugiaun-
siai atkeliavo lietuviy i§ Vokietijos,
Austrijos stovyklu Cm lengviausial
gauti darbo ir jsikurfi.,” Sunku rasti
atm\';. kuris per 2-3 dienas ar sa-
vaitg¢ kita nesusirasty darbo. Tadiau
dar daug ko stinga, o taip pat néra
dar net paties Pasaulio Lxetuvm
Bendruomenés centro ir jokio jo
skyriaus, nes visas Sis klausimas uz-
kliuvo uZz Amerikos didzZiyju orga-
nizaciju centry.

Chicaga susilauké Saléiy. Gatvées .
pilnos sniego, Zmonds vaiksto riipe-
stingai apsirenge. Saltis spaudZia
iki 20-25 laisniy. Tadiaun prinoku-
siais jvairiausiais vaisiais uZverstos
visos krautuvés. Juk ir Amerikoje
Zydi Floridoje, Kalifornijoje amzZina
vasara. Ton pusén dabar ir skuba
milionieriai. DangoraiZiai' aptemsta.
Amerikoje Zmonés sotiis, tad tos
laimés turtingiesiems nepavydi, tik
sako, kad Sie auksiniai paukséiai,
skrisdami j Siltus saulétus kraStus,
neiSsivezty darbo. Amerikie¢iai dar-
bg mégsta, Darbas ir doleris — d&a
viskas. Be darbo Zmogns ¢ia raup-
suotas, visy nemdégiamas. Nedarbas
— daugiau iSpiistas dalykas. Zmo-
nés ¢ia turi santaupy, o be to netu-
rintieji darbo gauna bedarbio atly-
ginima savaitei 21.25 doleriy. ‘Tokie
dalykai ilgai paprastai netrunka.
Jie' daugiausiai iSpuéiami pasaulio
spaudoje, ypaé bolfevikinéje, o prak-
tikoje #mogus maZai pajunta. Tik
gal jo einamojoje saskaitoje sulétéja
doleriy skaitlinés augimas.

Atvyke menininkai, daininkai jau
suruodé eile koncertu Chicagoje ir
kituose miestuose. Veikia Lietuvig
Teatras, Pilkos vadovaujamas. Ne-
nori atsilikti-ir Blekaitis su ‘‘AtZa-
lynu’’. Linksmai dainuoja ir link-
smieji broliai, ‘‘kad 9 kartos vis lie-
tuviSkai Snekéty . . .”’ Tadiau su
knygomis ir Amerikoje lifidnoka.
Jau metai, kaip vaZiuoja ateiviai,
tatiau knygu nepasirodo. Tie, kurie
turi ka parade, negali iSspausdinti.
Knygai, lietuvis$kai knygai, rinkos
Amerikoje dar néra.

A. Vilainis.

Paskutinis

Po truputj atsilaisvinus keliui

Pulgis Andriudis.

skryningas

i Lietuva, mes, Dievo pauksteliai

““Premtiniy Priémimo ir Persijojimo Komisija''.

kolonija piisteléjo Saltas véjas.
— Ehég, tauntiediai . , . — taré

kieme ant déziu ir Sluostydamas prakaita sw pakietine nosine
0 i vieno atsipalaidavusio akordeono girkteléjo paspringu-

in USA”,
siu Zgsinu Zemas, Zemas bosas.

I miisy muzikine

vienas miisy bendravargis, atsisédes
“made

Tie zaliarai§éiai mus ivedé | vieng glmmm,]os klasg, kur grindys

- ““Jegn”

palindes po sunkin akordeony pundu,
pareigiinus :

i8 pranefizy zonos, — kaip visnomet taip ir §j sykj, — tik paskutiniais
transportais, taip sakant, prie§ penkias minutes uZdarant sieng,
pasiekém Kybarty geleZinkelio stotj.

Miisy. negausig Trosingeno tautine bendruomene¢ (su akordeonu
maisais ir sundukais, su keliais prikimstais lipiniy almonikeliu bei

. Efka popierinky) Lietuvos laikinosios vyriausybés pareigiinai i§ trau-

kinio nulydéjo i Kvbmm gimnazijos kiema, kur ant varty plévesavo
trispalvé ir buvo paraSyta lietuviskai, vokiskai ir angliskai: ‘‘Kybarty
Pereinamoji Stovykla’’, ‘‘Durchgangslager K)’bnrten” ir ““DP Tran-
gient Camp Kaibertey '’

— Ar nebiity pakake¢ tiktai lietuvisko uZra$o? — paklausiau

. pareigiing.

— Taigi kad ne! — atsaké Zaliai apsireng ¢S palydovas. — Buvom
nzrase prudllog tik lietuviskai, bet paskui Wz papildomgji tabako
davinj jpareigojom Freiburgo Dailés Instituto profesorius,
kad jie pripaiSyty vokiSkai ir angliSkai: mat, griZe tautiediai jaun
nebesupranta, ka reiskia lictuviskas Zodis ‘‘stovykla’’,

Ta¢iau palydovas toliau nesileido j Snekas, nors ir siilém pigut
pigutelaidiai, — tiktai uZ penkis litus, — nusipirkti armonikéle sn
varpeliu, o kazkas pakiSo jam amerikiniy eigarediy, kurias jisai valdi-

Skai atstiim@ ir po to patsai vietoj ju uzsidegé Diplom,

Vienas i§ miisy solidarios tautinés bendruomenés nariy, visas
bandé entuziastingai klausti

— Ir jiis nesidziaugiat, kad mes sugriZome nepaliiZ¢ po tregties
nasta, ka?

Pareigiinas, skersai pazvelges i jo nasta, papute pro barzda (dar,
matyt, sugmta miske) Dlplom dumq ir, ivedes i kiemg, perdave mus
km(-ma Zmonéms su Zaliais raiSéiais ant rankoviy, kur buvo uZraSyta:

buvo apkreiktos pllhtO\’e]\ISlals Siaudais ir jau, matytl tenai kelmt@
savaite gyvena angly ir amerikiediy zonos tautie¢iai, nes visur primé-
tyta Camel ir Capstan nuoriiky, o ant languy pristatinéta grepfruto
sunkos skardiniy, pari$ty virvelémis, kavai neSti, pridrabstyta pieno
milteliy ir kai kur pridraikyta kiaulés uodegaifiy, ausiniy kremzliy
ir Siaip jau veintraby, atsivezty i§ nenukiaulinty stovykly, kur komite-
tai arba tautiniai ansambliai arba paskiros lengvesnio pasivedimo tau-
tietés mokdjo sugyventi su amerikietiais pagal Atlanto Chartg.

Viena miisy kolonijos poniutd, visa susibangavusi ir nusilakavusi,
pazvelgé j sutar§ytus Siaudus ir suriko ant pareigiino:

— Keskesé! Kas per velnias! Mes pranciizy zonoje, svetimoj
faly, ir tai gyvenom iSvaskuotuose butuose, o ¢ia mus tévynéje stadiai
i kiaulininka sugriido! Kur ¢ia komiteto pirmininkas? Duokit &ia

" man pirmininkg, a8 ji tuétuojan nuversiu, keskesé!

Senesnieji atvykéliai i§ brity ir amerikieéiy zonos vienas po kito
kélé nuo Siaudy galvas ir émé merkti akimis, duodami suprasti, girdi,
ir mes taip triuk§mingai pradéjom ¢ionai, nors ir savo zonose negyve-
nom vaSkiniuose butnose. O vienas Pinebergo Baltijos universiteto
studentas miisy paniutei paaiSkino, kad Kyborty komitetas iShégo
dlaugc su bolfevikais ir dabar veikia tiktai virfai¢io jStaiga ir poli-
cijos nuovada, o pagal Lietuvos 1stntymus valdzios versti negalima,
neatsisédus uz tai j kalgjimg.

— Vot, verdiau tiek mety Trosingene, versiu ir dabar, — ka jiis
man padaryut keskesé? — ¢irSkéjo kaip benzinkos knatas poniutg,
bet pamadiusi kad visa salé prapliupo juokais, truputi aprimo, vyro
minama ant kojos.

Kieme, patv oriais biiriavosi visu zonuy tantiediai, rukydnml iSmai-
nytas turkines ir ¢iaudédami, sakytum, kas kiiju mustu i plauéms-

mat, buvo atprat¢ nuo papirosy, maiSyty su velniaZoliais ir visty spi- .

romis !

(Bus daugiaw)
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Much is being done by Australia
-to repay the debt the nation owes
to the coloured peoples of the Terri-
-tory of Papua and New Guinea, who
saved the lives off thousands of Aus-
tralian soldiers during the struggle
to drive the Japanese from the island.

The recently-completed nutrition-
al survey, unique in the history of
the Pacific region, is an instance of
the part Australian scientists are
playing in this debt-repayment pro-
-gramme.

Although the field work for the
nufritional survey has been com-
pleted, data of the expedition has
yet to be collated, analysed, and the
result made public. The vesponsible
authorities are the New Guinea Ad-
ministration and the Institute of
Anatomy, Canberra, a branch of the
Australian Health Department.

The team of Australian scientists
selected for the job were mainly from
the Institute of Anatomy, and in-
.cluded two women nutrionists., The
women were essential to the success
of the expedition because, among
New Guinea primitives, there are
strict sex taboos regarding prepara-
tion and serving of some foods. To
wet this necessary data was one of
~the most formidable tasks of the ex-
pedition. Data on female reproduc-

tive history was also obtained by the | h
| are missing from their present diet-

women, as well as information on
infant feeding methods, and a fine
35mm. film made on the same sub-
jeet.
The two nutritionists studied in
detail, with measurements as far as
possible, the food actually cooked
and eaten by represemtative house-
“holds in the villages selected for sur-
vey.

The survey was well-based. ‘‘To-
day in nutrition we are getting back
to the fundamentals of food, rather
than seeking to isolate and analyse
vitamins,’’ said Dr. F. W. Clements,
Director of the Iustitute of Anatomy.

Explaising the survey, Dr. Cle-
ments said: ‘‘Our eriterion is abso-
lute; how well does the native com-
pare with what we think is his
optimum possible condition?’’

Fundamental reason for the expe-
dition was the desire of the New
Guinea Administration to stimulate
local production, so as to introduce
more native-grown foods info the
ration scale of natives in place of,
or to supplement, imported rice.
This is a long-term as well as”an
immediate problem.

Before it can be done, the dietary
plan of the native in his village must
be known. Existing knowledge was
seanty. %

It was known that the native eats
certain staples, such as fish, taro,
sago, sweet potatoes, but not in what
quantities. One aim was to find out
exactly what he eats, and how much.
From that could be determined
what he needs.

More broadly, the expedition’s
aim was to determine the **‘nutri-

tional status’’ of the natives. Nu-

tritional status is measured by the
general standard of health, physical
appearance, mortality rates, the pre-
sence or absence of deficiency
diseases, and so on. Here again,
existing knowledge was limited.

It was known that there was very
little beri-beri, but there mif_,rl!t be
the early stages of deficiency
diseases. Natives were examined and
laboratory tests included those of
blood and urine. X-ray tests were
made of bones, particularly those of
infants, for the degree of minerali-
sation. )

Two . parasjtologists examined fle-
bilitated natives to help determine
whether the condition was due to
chronic diseases (possibly caused by
parasites)or to food deficiencies.

Recommendations will be made on
actual dietary patterns of the na-
tives. These will be aimed to gu_ide
the Administration in encouraging
the natives to grow . the things they

ary. Hence the party had two agri-
culturists — Adminitration officers
resident in New Guinea and having
first-hand experience of agricultural
conditions there.

Comparative nutrition surveys
were conducted on groups cf natives
eating different staples—such as
fish, taro, sago.

Amongst villages included in the
survey were Busama, between Lae
and Salamaua in New Guinea; Par-
tep, a village in the region of the
road to Wau; and Kiriwina, a fish-
ing village in the Trobriand Islands.

The war had both good and bad
efféets on the natives. One benefit
was the introduction of beans and
peanuts into areas where they had
never before been grown. Also, the
use of corn gpread, and natives’ con-
tacts widened.

But some of the natives were left
fairly bad off as a result of war.
Both Japanese and Allied soldiers—

Loften under the spur of hurger—

pillaged native gardens. This hap-
pened particularly around Lae, and
in other places. Most of the garders
were put back into condition within
a year of the war’s end, provided
seed was available. The natives de-
pend on last year’s crop for this
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year’s seeding. In most areas, the
gardens were fairly well-established
again.

Cocoanut palms were heavy suf-
ferers in many areas, and will take
time to regraw. But cocoanuts are
not a prominent article of diet ex-
cept amongst the sago-eating people,
for whom cocoanuts form about 25
per cent. of the diet.

Perhaps the most serious war-
caused shortage in village food sup-
plies was livestock—in effect, pigs.

Transport was no small problem
for the survey party. Sea, land and
air transport was used. A plane was
neeessary for transport into and out
of the Trobriands. A schooner land-
eéd members and equipment on a
beach near Lae, whence natives pack-
ed the equipment to Busama. Motor
transport was used in the Markham
Valley for part of the way up the
‘Wau road, and after that, again, the
native bearer was necessary.

About- six tons of laboratory and
camp equipment were assembled in
Sydney to be shipped north for the
party in the field. They had a very
well-equipped laboratory, including
a generating power unit, an X-ray
plant, and electrical laboratory
equipment.

Intelhgent natives were used as
interpreters, too. Getting from a
primitive native an exact answer to
a scientifically-framed .question calls
for an -interpreter who understands
what it’s all about.

Generally, scientists get quite good
co-operation from the natives. They
are a little more friendly if you can
do something for them. So one of
the first procedures in each village
was the treatment of the sick and
diseased. This established goodwill.
However, the natives usually appre-
ciate, in any case, what you dre try-
ing to do for them, and can realise
that effects may still be tangible,
though long-range.

A complete analysis of the mater-
ial collected is not yet available.
Sufficient progress has been made to
enable the scientists to make an as-
sessment of native health
tritional status. In general, health
is good. In some areas, particularly
the Trobriand Islands, it is strik-
ingly so. This is partly due to the
plentiful supply of staple foodstuffs
and partly to the wide variety of
accessory or ‘‘relish’’ foods such as
berries, herbs and wild vegetables,
eaten by the natives. The impor-
tance of these relish foods had not
been fully appreciated before the
survey was conducted.

In charge of the survey party was

and nn-|
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Dr. E. H. Hipsley, of the Institute
of Anatomy. He saw war service in
the area. Dr. Clements accompanied
the party for the first month of its
operations. As tropical officer, he
did research in the area on three
separate visits in 1982-33, 1934, and
1935.

The women, nufritionists were
Misses Doreen Langley and Margaret
MeArthur, of the Institute. The
biochemist was Keith Rientis, of the
Institute. The parasitologists were
Messrs. J. Bearup and J. Lawrence,
of the School of Tropical Medicine,
Sydney, who worked among the New
Guinea natives about 1936.

The dental unit, which travelled
with the survey party for portion
of the time, comprised Dr. N. E.

oldsworthy, bacteriologist from the .

Institute of Dental Research in Syd-
ney, and his two assistants from the
same Inistitute, Miss Barbara Sin-
clair and Mr. D. Cameron.

In New Guinea, the party was
joined by Messrs. W. Conroy and L.
Bridgland, agrieulturists, and Mr. C,
Julius, anthropologist, and a patrol
officer—all Administration officials.

The survey, which was financed
through the Department of External
Territories, was done virtually for
the New Guinea Administration by,
and at the suggestion of, the Insti-
tute of Anatomy—the only body in
Australia equipped for this type of
work. The Institute in the past has
advised the Administration on ration
scales.

There have been not more than
four o five such expeditions any-
where in the world to date. A sur-
vey was made in Nyasaland Protec-
torate, South Africa, in 1938, under
the aegis of the Medical Council of
Great Britain, led by Dr. B. S. Platt,
Professor of Human Nutrition, Uni-
versity College, London. Dr. Platt

was recently engaged on another nu- -

tritional survey in Gambia, on the
north-west coast of Africa.

The Rockefeller Foundation con-
ducted a similar survey  under Dr.
R. S. Harris among the desert na-
tives of Mexico.

In China and India there have
been nutrition surveys, but: not
among undleveloped primitive peoples.

However, nutrition is attracting
increasing attention and larger allo-
cation of funds. One might mention,
for example, the important Inst. Na-
cional Nutricion, Buenos Aires; also
the Institute of Medical Research in
Johannesburg, South Africa, which
has done a lot of work among na-
tives in hospital in gold-mining
areas.

The Australian party was away
seven months—for all the dry sea-

son in New Guinea—and returned to -

Australia at the end of November,
1947.

Naturally, the first question in
our minds was: ‘“Where are they
taking us?’”’ 1 for one thought that
Davalgoniai Forest was a possible
destination. Fortifications from the
days of World War T. were still
standing there. 1In all respects it
wag a convenient place of execution.
But the light of dawn showed me
‘that we were passing the forest by.
The sun was up when we passed the
little town of Karmelava. The ruins
of several houses were burning.

A battered Soviet tank sprawled
beside the road. Bvidently the Ger-
mans had wrecked the place with
machine-gun fire.

T had known for some time that
Colonel Antanas S. was sitting beside
me. As it became lighter, T noted
with great joy that all my compa-

.~ nions from cell No. 94 were here
avith me in this bus, It is casier to
face death if you are in company of

. friends. Without turning my head
T managed to recognize several more.
Rev. Antanas P. was sitting by the
door in front of me, almost next to
the driver. T was sitting with my
back to the rising sun. The odour
of sweat and the dirty bodies of the
guards, their canvas boots and their
overcoats, was disgusting, Their
leering faces nauseated me. It
seeméd to me that these horrible
‘heads under the blue caps trimmed
4vith red were hardly human at all;

Col. Jonas Petruitis

INTO THE HANDS OF THE NKVD
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they seemed like human skulls over
which rough ugly toad-skins had
been stretched. B. and Juozas Z:
were also in the bus. Professor K.
and Colonel S. were sitting on the
floor. At the back, to the left,
Colonel Balys (. was sitting beside
Captain J. Near them sat Vanda
Pranckoniene, the only woman in
the bus, barefooted and dressed only
in her undershirt. She was not the
only one dressed in such attire;
many of the men also sat in their
underwear. The NKVD had seized
everyone as they stood. Those who
happened to be undressed were not
allowed to put on their clothes. Not
one of us was allowed to take any
belongings.

Naturally, Vanda P. must ‘have
felt ehbarrased,.sitting there before
all those men dressed only in her
shirt. Yet her face never lost its
look of calm resignation. The rough
guards would often step on her feet
as they walked past her. Her ef-
forts to move out of the way did
not help her. She was hurt by
their heavy boots many times, but
not once did I hear her ery out in
anger. Though tears would stream

from her eyes from the pain, she
would only raise sorrowing eyes to
her torturers and sometimes even
manage a smile. All of us wanted
to give up our seats to her, but this
was not allowed. If we moved or
spoke, the wooden voice of the guard
would bark: ‘‘Molchat, neshevelit-
sia’’ (quiet, don’t move).

‘We passed the town of Jonava,
now reduced to a heap of still-burn-
ing ruins. At the railroad crossing
near the bridge across the Neris
river, Soviet tanks and trucks were
tangled in a seemingly inextricable
traffic jam. What damage a bomb
from above could have caused there.
The Soviets would not have known
which way to turn. However, no
bombs fell. Our bus made its way
forward as best it could. We were
at the end of a long line of vehicles.

The ‘‘Zalioji Girele!’ had travel-
led this road some hours earlier,
going in the direction of Ukmerge.
I knew that Rev. Pranas P. was tra-
velling in it. Vanda P., who also
was condemned to death, was tra-
velling with us because the ‘‘Girele’’
was crammed too full for more pas-
sengers. Normally, the ‘‘Girele’’

carried 10 prisoners; now it carried
19. How hot and crowded it must
have been to be confined in that
small space behind the sealed iron
door! True, the guards rode on
the other side of the door. At least
the prisoners could talk and move
around. But this was doubtless of
no comfort to them.

Behind us was another bus con-<
taining about 40 prisoners from the
same Kaunas prison. It appears
that on that occasion over 100 pri-
soners were removed from there. Im
front of us was an armored car
filled with NKVD men with a lieu-
tenant at their head.

Near Pagelaziai, German planes
machine-gunned us. Our guards at
once stopped the bus. They all
leaped for the ditch beside the road.

As for us, we were not allowed to -

leave our places. Cursing and swear-
ing, the guards shouted: “‘If you
so much as move, you will be shot.”
The bus driver in his fright crept
under the front fender beside the
motor; the NKVD had a great deal
of trouble extricating him when the
danger was past.

Ukmerge also was a scene of smok-
ing ruins. By highway and byway
men, women and children with small
bundles under their arms were flee-
ing the town. Leaving Ukmerge be-
hind, our bus turned into the Sir-
vintai road. (T'o be continued.)
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Kovo ménesj Adelaidés universitete
prasideda mokslo darbas — paskai-
tos, kuriy pirma karta Sio mokslo Zi-
dinip istorijoje klausys ir burelis
ateiviy lietuviy. Naujieji miisy stu-
dentai yra: 1. St. Cibiras, pasirinkes
studijuoti teise, gimnazija baiges
Vokietijoj ir kurj laika studijaves
EBichstactte filozofija, meseniai jan
baiges dvieju mety darbo jsipareigo-
jimus; 2. Vyt. Dainius, pasirinkes
studijuoti medicing, gimnazija bai-
ges Vokietijoj, kad ir vedes, kad ir
sutarties dar nebaiges — pasiryZes
nugaléti visas klifitis, kad pasirinktas
tikslas baity pasiektas; 3. Garbaliau-
skas, pasivinkes studijuoti techniky,
susifaupes pinigy per metus bedirb-
damas angliy kasyklose, taip pat, kad
ir nebaiges dvieju mety jsipareigoji-
my, pasivinkes vakarinj darba, die-
nos metu pasiryzes stropiai studijuo-

ti; 4. A. Sliuzas, taip pat technika
pasirinkes, gimnazija baiges Vokieti-
joj, jau atsipalaidaves nno dviejy
mety darbo jsipareigojimuy.

Tai tikrai grazus pavyzdys paro-
das, kad miisy jaunimas nesupilkéja
Australijos padangéj, bet iesko keliy
biiti naudingesniais savgjai bendruo-
menei, Tévynei ir visai Zmonijai.
Australijoj dar yra nemaZas burelis
lietuviy studenty, nespéjusiy baigti
studijas Lietuvos ar Vokietijos uni-
versitetuose. Jie taip pat netrukus
ruoSiasi testi ir baigti savo studijas
Adelaidés universitete. Lietuvisky

eimnaziju baigimas Adelaidés uni-
versitete yra pripaZjstamas. Studen-

tai priimami be jokiu egzaminy, jei
tik kandidatas ‘‘pakankamai’’ moka
kalbéti angliSkai. D@l jpuséty stu-
diju kituose universitetuose galutinai
dar neiSsiaiSkinta.—Vacys Ilginas.

KELIAMAS SAVOS SPAUSTU-
"ES KLAUSIMAS

V@l pasirodZiusios teigiama pras-
me reformuotos ““UZuovEjos’ pasku-
tiniame numeryje pritariama Lietu-
vig Namuy reikalui, ta¢iau Salia pa-
bréziama, kad vienas svarbiausiy
miisy uZdaviniy yra lietuviskos spau-
stuvés jsigijimo reikalas. Straipsnio
autorins V.. ragina lietuviy orga-
nizacijas Sino klausimu realiai susi-
rilpinti. Sumanymas tikrai rimtas
ir vispusiSkai remtinas.

LIETUVIS KUNIGAS
‘ MELBOURNE

Federal Catholic Tmmigration Of-|
fice Sydnéjuje praneSa, kad j Mel-
bourna atvyko i§ Vokietijos dar vie-
nas lietuvis kunigas — kun. Vaseris.
Jid jau prisistaté Melbourno Arkivy-
skupui ir pradéjo eiti savo parecigas.
Jis yra specialiai paskirtas dirbti
lietuviu tarpe. Melbourne” yra apie
500 lietuviy. Linkime jaunajam
kunigui visokeriopos sékmds, stip-
rinti lietuviy religinj, kultfirinj ir
tautinj veikima Melbourno lietuviy
tarpe.

KUN. TAMULIO PASKAITA

Kovo 14 d. kun. J. Tamulis skaité
Kataliky Jaunimo  Organizacijai
(Catholic Youth Organisation) Syd-
néjuj paskaitg apie lietuvius ir ju

jsikiirima  Australijoj. Paskaitos
pasiklausyti  susirinko apie 100
jauny australy  berniuku ir mer-

gaidiy. Klausytojai jdomavosi Lie-
tuva; ypatingai dang paklansimy
buvo duota apie Lietuvos padétj da-
bartiniy metu.

' PIKNIKAS ATIDEDAMAS
RySium su pagkelbtomis velyking-
mis rekolekeijomis, supuolanciomis
ta pacia dieng, numatytas kovo 26
d. SLS Klubo piknikas nukeliamas j
vieng artimiausiy sekmadieniy. Tik-
sli data ir kitos smulkesnés informa-
cijos ~ bus paskelbtos sekanciuose

Miisy Pastogés numeriuose.
SLS Klubas.

'‘@J. Metrikas praSo atsiliepti bu-
vusius Bulla Bulling stovyklos drau-
gus. Radyti: Barracks Store, RAAF
Darwin,

'@ Stasys Ractkauskas, c-0. C.B.H..
Box 17, Moora, W.A., prafo atsiliepti

paZistamus.
'@ Ieskan Zigmo Marcinkaus, —

Julius CyZas, c-0. C.B.H., Box 17,
Moora, W.A.

Liet. Kat. Centro Kronika

Sydnéjuje, kiekviena (Gavénios
sekmadienj po lietuvisky pamaldy,
baZnyéios Sventoriuje galima gauti
religings literatiiros. Lietuviai ka-
talikai turi progos jsigyti kataliki-
§ku laikras¢iy be knygu. Religingé
literatiira atsiundiama i8 Vokietijos
ir Amerikos. Visi lietuviai katali-
kai raginami paremti religinés lite-
ratiiros vaju.

°

I3¢jo naujas ‘“UZuovéjos’’ numeris
Sydnéjuje, dedikuotas Syv. Kazimiero
Sventei. ‘‘UZuovéja’'’ daro gera pa-
Zanga, vadovaujama energingu ir pa-
siaukojusiy Zmoniy — redaktoriaus
V. Kazoko ir administratoriaus P.
Stakausko. Turime dZiaugtis ir biti
dékingi, turédami tokiy pasiSventu-
siy Zmoniy, kurie nesigailédami var-
2o ir trinso kruopidiai dirba sunkuy
spaudos darba.

°

Kun. P. Butkus, Bathursto parei-
namosios stovyklos kapelionas, kovo
26 d. uzims savo nauja postg. Jis
paskirtas Scheyville emigranty ben-

drabudio kapelionu. Jis taip pat
dvasiSkai aptarnaus dar du netoli
esandius ateiviy bendrabudiuns. Sie

bendrabudiai randasi apie 25 mylias
nuo Sydnéjaus. Tuo padin metu
pavaduos ir kun. J. Tamulj, kuris
balandZo mdn. pradzioje iSvyksta
atostogy.

° 1

SuZinota i§ Federalinés Kataliky
Emigracijos jstaigos, kad kun. Ba-
¢inskas, gyvenas dabar Vokietijoj,
netrukus atvyksta i Australija. Kur
bus paskirtas, dar nezinia. Dziau-
giamds, kad lietuviy kunigy -eilds
Australijoj diddja, mes darbo yra
daug.

°

Kovo 26 d. sekmadieni, $v. Juo-
zapo bainyéioje, Camperdown, bus
visiems Sydnéjaus lietuviams katali-
kams vienos dienos rekolekeijos. Re-
kolekeiju tvarka: SeStadienj, kovo 25
d. nuo 7 iki 8.30 y. vakaro iSpazintys
klausomos St. Mary’s Cathedral ; sek-
madienj 10.30 — idpaZintys $v. Mi-
§ios, 12.15 trumpas pamokslélis ir
Palaiminimas. Visi Sydné&jaus lie-
tuviai katalikai. raginami atlikti ve-
Iyking pareiga.

; Kun. J. Tamulis.

®J. Daunoravidiug, Woomera
West P.O., S.A. prafo atsiliepti Kazj
Jurgaitj. :

A

(isteigtos

. Meéys L

B-vés vardu draudZia ir teikia

Didziausios Australijos Gyvybes Draudimo Istaigos
COLONIAL MUTUAL INSURANCE

- pilnateisis igaliotinis-atstovas

Kreiptis: 91 Hardy St Ashfield, Sydney.
penkt. nuo 5 val. p.p. ir SeStad. — sekmad. bet kurito laiku.
Kiekvienam lietuvini susidométina gyvybés draudimo nauda.

1873m.)

ukauskas

visus draudimo patarnavimus.
Tel. UA5408; pirm.-

R 2

NemaZa tautiediy suplauké j Aus-
tralija, ieSkodami prieglobséio, gelbé-
damies nuo persekiojimy ir skurdo.
Ar daug kas ¢ia surado tai, ko sieké?
Sunku Sis klausimas atsakyti, bet ke-
turi lietuviai gydytojai gali tikrai
pasisakyti, tos laimés nesurade. Pa-
vale vienerius metus Cionykstes ligo-
nines ir i¥moke tai, ko miisy auksto-
sios mokyklos nemoké, griebémés pa-
kigto Siaudelfo. Naujoji Gvineja!
Tlgai sukom galvas, daug patarimy
iSklausém, bet koki gi pasirinkima
turi skestantis. Tikriau pasakius,
skendo miisy ilgus metus siektas mok-
slas, nelengvai jsigytas patyrimas,
pasirinkti profesiniai idealai. Taip
tad vél teko pasirvinkti naujas kran-
stimasis, dar vienas skyrimasis su
Seima . . .

Tokiomis tad aplinkybémis pries
tris savaites 12 ateivin gydytoju,
kunriy tarpe ir keturi lietuviai, — B.
Jackevitius, L. Petrauskas, M. Svi-
rklys ir V, Zigas — sédom i Quantas
B-vés keleivinj léktuva kelionei {
Naujosios Cvinejos Port .Moreshy
miesty. Pati keliont patogi, nevar-
ginanti. Ausys kick spengé, I¢ktu-
vai pakilus j virSy ar vél krentant
Zemyn, tadiau ¢ia pad@jo rijimas sei-
liy, pasaldinty saldainiais, Roman-
tikos, deja, jokios. Mes gi skridome
nakties metu, o be to kone visa laika
70000-80000 pedy aukStyje. Vadi-
nasi, visiS$kai nieko nematéme. Kovo
2 d. ryta jau nusileidom Naujojoje
Gvinejoje, Port Moresby acrodrome.
Pateke | grynai tropinj krasty, neju-
¢iomis pradéjom dairytis gyvadiu ir
baisiyju vory, tafiau vietoj ju tema-
tém tik moderniSkus vieSbudius ir
aibes mafiny, kuriy tarpe namaZa
dzipuky.. Nenustebino mus ir kars-
tis — tik 73°F - 84°F. Ka gi, Sydné-
juje iSgyvenome kur kas karStesniy
dieny. Tiesa, ¢ia dabar ne pats
kar§tiausias laikas. Bet, sako, ir ta-
da galima gyventi, Ir gyvena gi ¢ia
baltieji su Zmonomis, su maZais vai-
kudiais. Jei taip, tad kodél mmunms,
benamiams ateiviams, leido &ia atva-
Zinoti ir dirbti. Atsakymas lengvas:

.
MUSU PASTOGE, 1950m. kovo 22d..

4. . o 00 . Ve .0 . . * o
Pirmieji zingsniai N. Gvinejoje

gydytojo uZdarbis Australijoj néra:
mazesnis, kaip N. Gv:nejoj, o pato-
gumy dia, iSskyrus keleta centry —
Port Moresby, Rabaul, Lae, néra jo-
kin. Kuris gi australas gydytojas:
panorés i toki kraSta vaZiuoti? O
tasai krastas stato savo reikalavimus.
Cia priskaitoma apie 1,5 mil. gyven-
tojy, gyvenanéiuy paciomis primityvi-
Skiausiomis salygomis. Jie galéty
sudaryti normalia darbo pasiiilg,
kuri reikalinga esamiems turtams
iSnaudoti. Bet kaip gi dirbs Zmo-
nds, jei jie nemoka apsiginti nuo
dziovos, maliarijos ir kitu ligu. To-
kin tad buidu Jungtiniy Tauty orga-
nizacija, ekonominiai reikalavimai, ¢
gal ir ZzmoniSkumo jausmas, privertd
gerinti juodyju broliu gyvenimo sa-
Iygas. Pagaliau, gal ir tie stipris
argumentai nebfity pad@je, jei ne
enerfingas ir arbe uZsispyres vie-
tos sveikatos valdybos direktorius dr.
Gunther'is. Zodziu, visi tie dalykai
padaré tai, kad mes atsidurbme fia-
me kraSte. :

Kol kas ir toliau tebesame moksli-
nimo eigoje, nepaisant, kad tris mé.
nesius mokémés Australijos Admini-
stracijos mokykloje, Sydndjuje. Po
triju savaiéiu jaun teks vykti j kovos
laukg. K jis mums lems? Admi-
nistracija turi dideliu plany, dideles
sumas asignuoja. Penicilinas, strep-
tomycinas ir kiti naujieji vaistai &ia
liejasi upeliais, tuo tarpu kai padioje
Australijoje ligoninés dél tu vaisty
laikosi didZiausio taupumo. Dauge-
lis medicinos stodiy apriipintos labo-
ratorinémis ir chirurginémis priemo-
némis, ko juodukai tikrai labai rei-
kalingi. Kiek sunkiau ir éia su pa-
talpomis, nors klimatas ir nedaug ko
tereikaluja.

Savaite laiko ¢ia pagyvenes, susi-
dariau jspiidi, kad nespecialistams
kurdinimosi galimybés ¢ia labai men-
kos. Geologams, kalny inZinieriams,
gydytojams ¢ia yra kas veikti. La-
bai sunkiai tegaunamas leidimas jvas
Ziuoti § N. Gvineja.

Gyd. L. Petrauskas.
Port Moreshy, kovo ménuo.

kiy linijy. plastiske radijo déze.
yra skirtas specialiam reikalui.

somos viso pasaulio stotys.

aparat.

- Trys aparatais...

atrodo tarytum vienas!

Three Sets...

that look like one!

Vir§uj yra vaizduojamas ne VIENAS, bet TRYS radijo aparatai.
Trys puikis Philips’o radijo aparatei yra sudéti § vieng dailig, pui-
Sie visi trys aparatai yra kiekvie-
nas penkiy lempy, su garsigja Inclinator skale, taciau kiekvienas juy

Philips’o miodelis 113 yra dvieju bangy priimtuvas, kurivo klau-
Modelis 115 naudojamts Australijos ir
N. Zelandijos stotims Kausyti: Modelis 117 yra kitas dviejy bangny
aparatas, taéiaw skirtas bateriniam veikinui.
reikia, visa tai, ka pasirenkate programoje, — pasiekiate

: PHILIPSO MODELIS 113/115/117

Visa tai, kas jums
s Sivo

radijo aparatus per PHILIPS’O

Dar Lietuvoj Zinojom taisykle :
Philips’o radijo aparatai — geriausi pasaulyje
Visi tautiefiai jsigyja

PHILIPS'O

APYLINKIU

¥
Meci Lukauska
ilgametj Philips’o bendradarbi Lietuvoje
91 Hardy St., Ashfield, Sydney. Tel. UA5408

ATSTOVA SYDNEJAUS IR JO
ATEIVIAMS
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